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Dalszy.cigg).

Wiesz to Pan Dobrodziej lepiej ode-
mnie, ze ta ple¢ piekna czesto Panu Do-
brodziejowi zawadza.

Bzdurzysz moj djable, niezaprzeczam
zem sie win,) moich goretszych uczu¢ dla
ptci pieknej czesto potykat, ale to takze
niewatpliwg jast prawda, ze drugostronnie
przez kobiety wiele zbawiennego zyskatem.

Pan Dobrodziej moéwisz zapewne 0 swo-
jej najszacowniejszej matzonce, — oj ! cno-
tliwe zony to solg sg djabtowi w oczach!
szczesciem dla nas: ze takich nie na zbyt
wiele, wieksza cze$¢ swojg swarliwoscig
przyttumia w mezu tagodniejsze uczucia,
wymaganiem strojow,wprowadza powolnego
matzonka w dtugi, Sadza zabaw odrywa
go od pracy i domowego zycia, a niewier-
noscig tworzy taniec djabelski z ktorego
my wielostronne odnosimy korzysci.

— Naucz mnie jak wy to rozpoczynacie
takie dzieto nieporozumienia maiZeriskiego,

Pazdziernika.

ktore bardzo wiasciwie tancem djabelskim
nazwate$. —

— Rozmaicie: kiedy dziewczyna w domu
rodzicow zty miata przykiad, kiedy byta
wychowang bez bejazni waszego Boga, przy
pierwszej sposobnosci, bez najmniejszej na-
mowy, przypnie tatwo wiernemu Jegomosci
ogromne rogi, a najgorzej zaczgt, to juz
brnie sie coraz to giebiej ; — drugie wy-
padki kiedy maz zyje rozwiozle, zone
swoje lekce wazy, poniewiera nig i unika
jej towarzystwa, na ten czas stabych za-
sad istota, chwieje sie pomiedzy’ cnotg a fat-
szywg nadziejg uprzyjemnienia dni swoich,
sumienie wrzeszczy' i upomina az mu gardto
zaschnie, — tutaj juz my wysylamy naszo
przyjaciotki, szepng iedno, dwa, trzy stéwka,
od niechcenia, albo tez przedstawig ob-
szernie, w najpiekniejszem
dobrodziejstwa jakich one doznajg, i nie-
rozsagdna ofiara zgubnej, i niecnej przy-

Swietle liczne

jazni, przychyla sie na lewo , upada, i zwy-
kle z bardzo Biatym wyjatkiem, na naszg



wiasnos¢ przechodzi. W trzecim rzedzie mie-
szczg sie te przemadre niewiasty, ktére przez
spaczone 1 najbtedniejsze rozumowania do-
chodzg do tego stopnia, ze wiare mezowi za-
przysiezong za bigoterya uwazaja: choroba ta-
kowa nigdy uleczong nie bywa, ich dusze
stajg sie naszg najmilszg zdobyczg. Czwarty
a najliczniejszy rodzaj sa to te gaski, ktore
kazdemu stéwku zalotnego mitodzienca $lepo
wierza, — powie jej pierwszy lepszy ga-
wron, ze bez niej zy¢ nie moze, ona by
z czutosci swojego Boga sie wyparia; —
przyjdzie wymuskana lalka z mlecznym
wasikiem i wyrzecze z westchnieniem ze
piekniejszej istoty nie widziat na Swiecie,
ze jest czarujaca , ze zachwyca i zniewala
razem, ze Bostwa jest obrazem — gaska
tzy leje, odpisuje na bileciki, nie moze
sie wstrzymac aby nie stangé*w umdwionem
miejscu , — zapomina o0 wszystkich obo-
wigzkach i Ignie jak mucha na lep do-
piero gdy ja lekkomysiny zwodziciel po-
rzuci , gdy ja zniestawi , gdy nig cnotliwy
maz pogardzi , gdy jg odepchnie od siebie,
gaska widzi sie w przepasci najczarniej-
szych nastepstw; rozpacza, na bezdrozu
znajduje nas z pociechg, stokro¢ okrop-
niejszg od lej dawniejszych wystepkow. -Za
takie gaski nie wiele nam Lucyper nagra-
dza, bo to lekki towar, w piekle obok
nalezytej a czesto powtarzanej chtosty, uzy-
wajg je do kuchni, do prania, i do tym
podobnych postug; mtode biesy majg z nich

jedyng zabawe, tragbigc im ciggle w uszy
»Pani jestes bostwem , Pani jeste$ Krolowa!
rozg ! pertg ! kolibrem ! sylfidg ! — Kkibic¢
Pani jest morzem upojenia ! oczy sztyle-
tem!— i niezliczone jeszcze glupstwa i bre-
dnie. Trafia sie czasem, ze gaska jest
uparta i nieco roztropna, stowkom nie
wierzy, biletow nie przyjmuje, ajednakze
przy wszelkiej chetnie widzi
wielbicieli, — w tym razie posytamy szczwa-
nego lisa, najprzewmotniejszego zalotnika.
Takowy Panicz zawiera nibyto szczera
przyjazn z mezem, wzgledem pieknej gaski
dtugo zostaje obojetnym , nie chwali wdzie-
kdéw, nie czyni uprzedzajacych grzecznosci:
gaska sie gniewa, czuje sie jakoby upo-
korzong , pragnie pokaza¢ ze na nig bez-
karnie patrzy¢ nie mozna, — 1bez wiedzy
co czyni, stara sie podobaé¢ przyjacielowi
jej meza : my tez rozmaitemi drogami dmu-
chamy na te poczatkowa
niewiesciej. Zwolna szpak pod ostong przy-
jaciela domu , zaczyna sie miesza¢ do szcze-
gétowych spraw matzenstwa, — staje sie
uprzejmym dla Pani, taje meza, spro-
wadza takie okolicznosci w ktérych moze
cos$ niekorzystnego o Jegamosci powiedziec,
przezornie odstania jego stabg strone, i kretg
Scieszkg zyskawszy ufnos¢, przyjazn i mitosé

ostroznosci

iskre proéznosci

ostroznej gaski, wyprowadza ja w pole
podtosci, na ktérem my Jejmosé juz nasze
chwytamy. Znudzitbym Pana Dobrodzieja,
gdybym miat wszystkie odcienia tatwowier-



nosci kobiet wylicza¢, — pré6znos¢ jest ich
bozyszczem; przez préznos¢ popadajg one
w nieskonczone btedy, Smiesznosci, — az
do wystepkéw i zbrodni. A c6z dopiero rzec
o wielkich Paniach, o biatogtowach z wiel-
kiego Swiata, o tych istotach ktore na-
puszone zaszczytami swych mezéw , rozu-
miejac ze im wszystko wolno, ze rzucajgc
okrawki zbywajace od przepychu i zbytkow
na jatmuzne dla nedzy, albo na pobozne
podarki, ze przez to w ich muiemaniu lekkg
wine wiarotomstwa dostatecznie zmazaty.
My ich tez z takowego btedu nie wywo-
dziemy, sposobami
utwierdzamy je w tern przekonaniu ze im
wszystko wolno. Pan Dobrodziej nic uwie-
rzysz co to dla nas za roskosz gdy taka
magnifike ubrylantowana , w blondynach ,
w aksamitach, wprowadzamy do piekta.

owszem  rozmaitemi

O! w ten czas to jest sposobno$¢ popi-
sania sie z nasza kawalerskg galanteryg ,
eden odbiera szal, drugi podaje lornete ,
trzeci czestuje lodami, — pigty piesci sie
z angielskim wyzetkicm Pani Hrabiny, sam
tilicyper klania sie, zapewnia Ze jasnie
Wielmozna Pani przeslicznie wyglada , roz-
mowa toczy sie w francuzkim albo w an-
gielskim jezyku , — dopiero gdy dyzurny
tljabet nadejdzie i schwyci jasnie panig za
kark i powlecze jg do koita, w oOwczas
“*miech i hatas wszczyna sie pomiedzy nami.
Nak za zycia
jedyne zn\jdowata upodobanie, tak jg tez

z brylantami,
pakujemy w kociet, — ale zawsze ma si¢
wzglad na delikatnos¢ nerwéw, i kociet
nalewa sie nie gminng smotg, ale terpen-
tyng i rozpuszczonym otowiem , taka mie-
szanina Kipigc 1 syczac przejmie wskro$
chociazby najzuchwalszg dusze. «—

Dla czegéz wy sie tak osobliwie nad
niemi pastwicie.

Dla tego, ze one miaty pole dobrze czy-
nienia, ich umyst nie byt grubag niewia-
domoscig pokryty, znaty one co zle co
dobre , ale zbytkiem przetuczone Panie, za-
pomnialy Ze godno$¢ ziemska od kary za
zbrodnie nie zastania. —

A c6z angielski wyzetek winien ze go
z Panig do piekfa przynosicie. —

Piesek istotnie nic nie winien, prawda,
Ze czestokro¢ za kosztowng zywnos$¢ bez-
uzytecznej sobaczki, mogltaby byta Pani
Hrabina nie jednego nedzarza zgtodniate
dziecie nakarmié¢, prawda Ze on przez swoje
przymilania sie i licho wie jakie postugi,
odwodzit serce swej Pani od uczué ludz-
kosci : jednakze zwazajgc ze to jest bez-
rozumne zwierzatko, kary nan nie wy-
mierzamy, — tak sobie chodzi po piekle,
dopdki ktéren z nas w postaci Dandego nie
wyjezdza na ziemie do odgrywania wska-
zanej mu przez Lucypera roli blazenskiej
w Owczas zabiera sie i piesek.

strojach i w przepych
! preepy (uDoIiczenie nastani.)

zblondynami, z aksal



BOMAITOSCI.

W przesztam tygodniu na Zwierzyncu po-
petniono okropne dzieciobdjstwo. Pewien wy-
robnik sprzykrzywszy sobie ptacz wiasnego
dwu letniego dziecka (corki) nielitosciwie
je pobit i pokaleczyt a gdy biedne stworze-
nie jeszcze ptakato, porwawszy za nogi usi-
towat rozerwac, przezco nieszcze$liwa ofiara
natychmiast skonata. Pochwycono zbrodnia-
rza tego i oddano w reco Sprawiedliwosci.

Gazeta wychodzaca w Ulm donosi: Uko-
chany nasz Krol (Wirtembergski) wracajac
z Interlakcn, na drodze z
do Ulm, przejezdzat przez wioske, ktorej
Bakatarz z mtodziezg wiejska uczcit go pie-
$nig whasnego utworu poezyi i muzyki. Mo-
narcha upodobawszy sobie piesn, zazgdat od
Bakatarza jej tresci; poczem uszczesliwiony
Autor, w zbytku radosci nie pamietajac czy
tresc istotnie ma przy sobie, dobyt z kieszeni
papier i wreczyt go Monarsze. Krol z papie-
rem odjechat, Bakatarz za$ uszcze$liwiony
doznanym zaszczytem, za powrotem do domu,
opowiedziat swojej zonie, jaki spotkat go
honor. Ta nicpojmujac, aby Krol istotnie mogt
dosta¢ tres¢ piesni, zrewidowata wszystkie
kieszenie swojego meza, niestety! tres¢ byta
w innym surducie, a w jej miejsce Bakalarz
wreczyt Krolowi... rachunek od Krawca na
168 z+.! W miejsce radosci zal wstgpit w ser-
ceSakatarza,fatalny rachunek zepsut calg po-
cieche! W kilka dni Wajt miejscowy otrzymat
z prywatnej szkatuty Monarchy przekaz na
zaptacenie rachunku Krawca za Bakalarza.

Monarcha za przybyciem do chciat
odczyta¢ tres¢ piesni, ktéra sie mu tak spo-
dobata, lecz w jej miejsce znalazt 6w rachu-
nek! Teraz znowu byta rados¢ w mieszkaniu
Bakatarza, ktory wiecznie btogostawi¢ bedzie
taske swojego Monarchy.

Jeden z Officeréw Angielskich bedacych
w Chinach opowiada nastepujacy wypadek.
Chociaz nosze peruke, jednak mam troche
witoséw nagtowie. Pewnego dnia gdy mnie
witosy nieco podrosty, wstgpitem do golarza
Chinskiego w
wej peruke do Kieszeni, prositem go aby mnie
gtowe ogolit. Golarz dopetnit to dos¢ zgra-
bnie, aja gdy ten wyszedt do drugiej izby,
wydobytem nieznacznie peruke z Kkieszant
i whozytem ja na gtowe. Mozna sobie wy-
obrazi¢, jakie byto poilziwienie biednego
Chinczyka, gdy mnie na nowo ujrzat.
W mniemaniu zem zty duch lub czarownik,
wybiegt na ulice krzyczac, ze djabet go na-
wiedzit i figle mu w domu ptata. W krotce
dom golarza otoczyto mndéstwo sgsiadow
i ledwo zdotatem unikng¢ ich napasci.

Szara 4da
Pierwsze z trzecim jest tatg nieostroznej reki,
Ktéra siega by zerwac¢ piekng Ffory core;
Drugie z trzecim gdy stysze, oczy wznosze w gore,
Pojac sie z pieszczacemi uc-lio moje wdzieki.

W szystkiego jednak dozna¢ nikomu nie zycze, ,
Do to zatruwa zycia naszego stodycze.

Z agadka.
Smn nmndi principium,
Perum omuium buis j
Trinus et uuus,

Et tainen nou Deus.

Szarada to N. 14. y>W!snie.«

TEATR KRAKOWSKJ.

Wc Czwartek dnia 3i Pazdziernika Dramat
W 4 porach a w 5 odstonach z romansu Rulverft
przez P. Birch, Piojffer napisany pod nazwa
Noc i Ranek.

Swiezy kawior i $wieze marynaty co tylko
odebrat, w Rynku pod Jaszczurkami. E. Fuche.

Bl schowawszy pie



